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Instrumenta MiSegDx programmaturas Local Run Manager atsauces rokasgramata
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Programatura Local Run Manager ir instrumenta integréts risinajums, kas paredzets, lai izveidotu izpildi,
parraudzitu statusu, analizétu sekvencésanas datus un skatitu rezultatus.

Local Run Manager ir Sadas funkcijas:
Darbojas ar instrumenta datora un ir integréta instrumenta vadibas programmatura.
Registré sekvencésanai paredzétus paraugus.
NodroSina izpildes iestatiS8anas saskarni, kas raksturiga analizes modulim.
Pec sekvencésanas izpildes pabeigSanas automatiski veic instrumenta datu analizi.
Veic virkni analizes darbibu, kas raksturigas atlasitajam analizes modulim.
Rada analizes metriku péc analizes pabeigSanas.

Local Run Manager skatiSana

Local Run Manager saskarne tiek skatita, izmantojot timekla parluku. Atbalstita timekla parlukprogramma ir
Chromium versija 43.0.2357 operétajsistema Windows 7. Izveidojiet savienojumu, izmantojot vienu no talak
noraditajam metodem.

Atveriet timekla parlikprogrammu datora, kam ir piekluve tam pasam tiklam, kura ir instruments,

un izveidojiet savienojumu, izmantojot instrumenta IP adresi vai instrumenta nosaukumu.

Piemeéeram, http://myinstrument.

Lai instrumenta monitora skatitu Local Run Manager saskarni, atveriet timekla parltiku un adreses josla

ievadiet http://localhost.

Sekvencéesana analizes laika

Instrumenta MiSeqDx skaitloSanas resursi ir paredzeti sekvencésanai vai analizei.

Ja instrumenta MiSeqDx tiek sakta jaunas sekvencésanas izpilde, pirms nav pabeigta agrakas izpildes
sekundara analize, paradas apstiprinasanas dialoglodzins. Péc tam, kad esat apstiprinajis, ka vélaties sakt
jaunas sekvencesanas izpildi, Local Run Manager partrauc agrakas izpildes sekundaro analizi lidz jauna
izpilde pabeidz sekvencésanu.

Kad jaunas izpildes sekvenceésana ir pabeigta, agrakas izpildes sekundara analize automatiski sakas no
jauna.

Lietotaju paroles

Lai piek|Utu programmaturas Local Run Manager saskarnei, jums ir nepiecieSams derigs lietotajvards un
parole, ar ko pieteikties sistema. Tikai lietotajs ar administratora tiesibam var pieskirt lietotajam akreditacijas
datus.

Kad jusu parole tuvojas deriguma terminam, saskarnes augSpuse paradas zinojums, kas atgadina par
paroles atiestatiSanu.

Mans konts

Lapa Mans konts (Mans konts) jus varat apskatit savu lietotajvardu, pieskirto lomu, atlaujas un mainit paroli.

Pec tam, kad pirmo reizi esat pieteicies, loga My Account (Mans konts) jebkura laika varat nomainit esoso
paroli.
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Instrumenta MiSegDx programmaturas Local Run Manager atsauces rokasgramata

JUsu pasdreizéja parole tiek Sifréta. Tapéc jums jazina sava pasreiz€ja parole, lai to nomainitu uz jaunu.
Aizmirstam parolem nepiecieSama sistémas administratora vai lietotaja ar administratora tiesibam palidziba.

Parolu stavokli

lespéejamie paroles stavokli ir noraditi talak.

Temporary password (Pagaidu parole) — kad lietotajs ar administratora tiesioam izveido lietotaja kontu,
jaunajam lietotajam tiek pieskirta pagaidu parole.

User password (Lietotaja parole) — pirmo reizi piek|Ustot sistémai, jauns lietotajs pieteikSanas ekrana tiek
aicinats mainit pagaidu paroli uz lietotaja pieskirto paroli.

Aizmirsta parole — ja lietotajs aizmirst paroli, lietotajs ar administratora tiesibam var atkartoti pieskirt
pagaidu paroli, kuru var mainit nakamas piek|uves laika.

Izmantota parole — viens lietotajs nevar atkartotiizmantot paroli lldz pat 5 parolu ciklos.

User lockout (Lietotaja konta blokésana) — lietotaja ar administratora tiesibam konfiguréts pieteikSanas
meéginajumu skaits, izmantojot nederigu paroli. Ja lietotajs parsniedz atlauto méginajumu skaitu, lietotaja
konts tiek blokéts. Tikai lietotajs ar administratora tiesibam var atblokét kontu vai pieskirt pagaidu paroli.

Paroles maina

1 Navigacijas josla saskarnes augsSpusé noklikskiniet uz lietotaja & ikonas blakus savam vardam.
Nolaizamaja saraksta noklikskiniet uz My Account (Mans konts).

Sadala Password (Parole) noklikskiniet uz redigé$anas # ikonas.

Lauka Old Password (Veca parole) ievadiet veco paroli.

Lauka New Password (Jauna parole) ievadiet jauno paroli.

Lauka Confirm New Password (Apstiprinat jauno paroli) atkartoti ievadiet jauno paroli.

~N O O~ W N

NoklikSkiniet uz Save (Saglabat).

Pec pieteikSanas programmatira Local Run Manager tiek atverts informacijas panelis. Izmantojot informacijas
paneli, varat veikt $adus uzdevumus:

izsekot sekvencesanas un analizes statusam;
kartot un filtret izpildes;

izveidot un redigét izlaides;

partraukt analizi vai ievietot to atkartoti rinda;
skatit analizes statusu;

slept izpildes.

Informacijas paneli ir uzskaititas visas izpildes, kas veiktas ar instrumentu, 10 izpildes viena lappuse.
Lapu ritinaSanai izmantojiet navigacijas bultinas saraksta apaksa.

Katra uzskaititaja izpilde ir ieklauts izpildes nosaukums, analizes modulis, izpildes statuss un datums,
kad pedejo reizi tika veiktas izpildes izmainas. Lai kartotu izpildes, noklikskiniet uz kolonnu nosaukumiem.

Run Name/ID (Izpildes nosaukums/ID) — saraksta veida parada pieskirto izpildes nosaukumu un saites uz
izpildes rezultatu lapam.
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Module (Modulis) — saraksta veida parada analizes moduli, kas pieskirts izpildei.
Status (Statuss) — saraksta veida parada izpildes statusu un ietver progresa statusa joslu.
Papildinformaciju skatiet sadala lespéjamie izpildes stavokli 16. Ipp.

Last Modifled (Pedejoreiz modificéts) — saraksta veida norada datumu un laiku, kad pedejo reizi veiktas
izpildes vai analizes sesijas izmainas. Péc nokluséjuma lapa Active Runs (Aktivas izpildes) ir sakartota Saja
kolonna.

Local Run Manager ikonas

Programmatudra Local Run Manager dazadu uzdevumu veikSanai tiek izmantotas talak noraditas ikonas.

Ikona Nosaukums Apraksts
E Kopét Lauks tiek kopéts datora starpliktuve.
starpliktuve
# Informacijas Tiek atverta informacijas panela lapa.
panelis
r Rediget Lauj redigét izpildes parametrus pirms sekvencésanas.
X Eksportet Komanda vienumu eksportésanai.
n Blokets Norada, ka izpilde tiek sekvencéta vai cits lietotajs redigé izpildi cita parlika sesija.
E Papildu opcijas Informacijas panell tiek atvértas pieejamas ieraksta veikSanas iespéjas.
= Atkartoti ievietot Atsak atlasitas izpildes analizi.
rinda
Q, Meklet Atver mekléSanas lauku, lai mekletu izpilzu nosaukumus un paraugu ID.
= Sistema Tiek atverta sistemas izvelne. Pieejamie vienumi ir atkarigi no lietotajam
pieskirtajam atlaujam.
- Lietotajs Tiek atverta lietotaja konta izvélne.

Lapa Active Runs (Aktivas izpildes)

Tiek atverts informacijas panelis, lai paraditu lapu Active Runs (Aktivas izpildes). Lapas Active Runs (Aktivas
izpildes) augsdala aktivo izpilzu kopsavilkums norada izpilzu skaitu katra no talak noraditajam izpildes statusa
kategorijam. Lai filtretu aktivas izpildes pec statusa, noklikskiniet uz skaitla.

Ready (Gatavs) — norada, ka izpilde ir sagatavota sekvencesanai.
In Progress (Ir procesa) — norada, ka izpilde ir sekvencésanas vai datu analizes procesa.

Stopped or Unsuccessful (Apturéts vai nesekmigs) — norada, ka analize tika partraukta manuali vai arn
analize bija nesekmiga.

Complete (Pabeigts) — norada, ka analize ir sekmigi pabeigta.
Total (Kopégjais) — kopé€ijais izpilzu skaits lapa Active Runs (Aktivas izpildes).

Izpilzu filtreSana

1

Lai filtretu lapu Active Runs (Aktivas izpildes), ka noradits turpmak, aktivo izpilzu kopsavilkuma
noklikskiniet uz izpildes statusa kategorijas.

Ready (Gatavs) — filtre sarakstu, lai paraditu tikai tadas izpildes, kas ir gatavas sekvencesanai.
In Progress (Ir procesa) — filtré sarakstu, lai paraditu tikai tas izpildes, kas tiek veiktas.
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Stopped of Unsuccesful (Apturéts vai nesekmigs) — filtré sarakstu, lai paraditu tikai tas izpildes,
kas ir apstadinatas vai nesekmigas.

Complete (Pabeigts) — filtré sarakstu, lai paraditu tikai pabeigtas izpildes.
Total (Kopéjais) — nonem filtrus un parada visas aktivas izpildes.

Izpilzu slepSana un atjaunoSana

1 Lapa Active Runs (Aktivas izpildes) noklikSkiniet uz papildu opciju ikonas £ un péc tam noklikskiniet uz
@ Hide (Paslept).

2 Kad uzvedne piedava apstiprinat parvietoSanu, noklikskiniet uz Hide (Paslept).
Izpilde tiek parvietota uz lapu Hidden Runs (Sleptas izpildes).

3 Laiparaditu lapu Hidden Runs (Sleptas izpildes), noklikskiniet uz nolaizamas bultinas un atlasiet Hidden
Runs (Sleptas izpildes).

4 Lapa Hidden Runs (Sleptas izpildes) noklikSkiniet uz atjaunosanas ikonas C

5 Kad uzvedne piedava apstiprinat parvietoSanu, noklikskiniet uz Restore (Atjaunot).
Izpilde tiek atjaunota lapa Active Runs (Aktivas izpildes).

6 Laiparaditu lapu Active Runs (Aktivas izpildes), noklikskiniet uz nolaizamas bultinas Sleptas izpildes un
atlasiet Active Runs (Aktivas izpildes).

Izpilzu vaiparaugu mekleSana
1 Informacijas panela navigacijas josla noklikSkiniet uz mekleSanas ikonas Q.

2 Meklesanas lauka ievadiet izpildes nosaukumu vai parauga ID.
Rakstot paradas meklesanas vaicajumu saraksts ar iesp&jamam atbilstibam.

3 lzvélieties atbilstibu no saraksta vai nospiediet Enter (levadtt).
Ja meklgjat izpildes nosaukumu, tiek atverta ciine Run Overview (Izpildes kopsavilkums).
Ja meklgjat parauga ID, atveras cilne Samples and Results (Paraugi un rezultati).

Papildinformaciju skatiet sadala Izpildes un paraugu datu skatisana 15. Ipp.
Izpildes redigésana

1 Lapa Active Runs (Aktivas izpildes) noklikSkiniet uz papildu opciju ikonas £ blakus izpildes nosaukumam,
kuru vélaties redigét.

Noklikgkiniet uz # Edit (Redigat).
Kad uzvedne piedava apstiprinat darbibu, noklikSkiniet uz Continue (Turpinat).

Izpildes parametrus redigéjiet péc nepiecieSamibas.

a A~ W N

Kad tas ir izdarits, noklikskiniet uz Save Run (Saglabat izpildi).
Lapa Active Runs (Aktivas izpildes) ir atjauninati izpildes pedéjoreiz modificétie datumi.

Analizes apturéSana

1 Lapa Active Runs (Aktivas izpildes) noklikskiniet uz ikonas More Options # (Papildu opcijas) blakus
izpildes nosaukumam, kuru vélaties partraukt.

2 Noklikskiniet uz Stop (Apturét).
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Komanda Stop (Apturét) paradas izpildeém, kuru statuss ir Analysis Queue (Analize rinda) vai Analysis
Running (Analize izpildes stavoki.

Kad uzvedne piedava apstiprinat, noklikskiniet uz Continue (Turpinat).

Izpildes statuss mainas uz Stopping Analysis (Analizes apturéSana) vai Analysis Stopped (Analize
apturéta) atkariba no izpildes stavokla. Apturétu analizes izpildi var ievietot rinda vélakai analizes
veiksanai.

Analizes atkartota ievietoSana rinda

Pec analizes apturésanas jus varat atkartoti ievietot analizi rinda, ja analize bija neveiksmiga vai ja vélaties
atkartot analizi ar dazadiem iestatjumiem. JUs varat atkartoti ievietot analizi rinda no Local Run Manager
informacijas panela vai no ciines Sample and Results (Paraugi un rezultati). Ja, atkartoti ievietojot analizi rinda,
sanemat zinojumu “Run Folder Not Found” (Izpildes mape nav atrasta), pec tam parvietojiet vai kopégjiet izpildi
atpakal uz mapi D:\lllumina\MiSegAnalysis.

Analizes atkartota ievietosana rinda lapa Active Runs (Aktivas izpildes)

1

Lapa Active Runs (Aktivas izpildes) noklikskiniet uz papildu opciju ikonas # blakus izpildes nosaukumam,
kuru velaties atkartoti ievietot rinda.

Noklikskiniet uz =¥ Requeue (Atkartoti ievietot rinda).

Kad paradas uzvedne, izvélieties kadu no talak noraditajam opcijam.
Noklikskiniet Edit Setup (Redigét iestatiSanu), lai mainitu analizes parametrus. Lapa Requeue
Analysis (Analizes atkartota ievietoSana rinda) nomainiet vélamos iestatijumus un pec tam noklikSkiniet
uz Requeue Analysis (Atkartoti ievietot analizi rinda).
Noklikskiniet uz Requeue (Atkartoti ievietot rinda). Analize tiek sakta, izmantojot pasreiz€jos analizes
parametrus.

Analizes atkartota ievietosanarindarezultatu lapa

1

2
3
4

Lapa Active Runs (Aktivas izpildes) noklikskiniet uz izpildes nosaukuma.
Noklikskiniet uz ciines Samples and Results (Paraugi un rezultati).
Noklikskiniet uz % Requeue Analysis (Atkartoti ievietot analizi rinda).

Kad paradas uzvedne, izvéelieties kadu no talak noraditajam opcijam.
Noklikskiniet Edit Setup (Redigét iestatiSanu), lai mainitu analizes parametrus. Lapa Requeue
Analysis (Analizes atkartota ievietoSana rinda) nomainiet vélamos iestatijumus un pec tam noklikskiniet
uz Requeue Analysis (Atkartoti ievietot analizi rinda).
NoklikSkiniet uz Requeue (Atkartoti ievietot rinda). Analize tiek sakta, izmantojot pasreiz€jos analizes
parametrus.

Talak noraditajiem iestatijumiem un uzdevumiem ir nepiecieSamas atlaujas no lietotaja, kam ir administratora
tiesibas.

Lietotaju kontu parvaldiba — lietotaju pievienoSana, atlauju pieskirSana un parolu iestatiSana.
MOS sistémas iestatijumu redigégana — lauj veikt labojumus MiSeq operétajsistema (MOS),
izmantojot instrumenta MiSeqDx sakuma ekrana ikonu Manage Instrument (Parvaldit instrumentu).

Local Run Manager sistémas iestatjumu parvaldiba - tiek iestatiti sistemas droSibas parametri,
apkopes intervali un pakalpojumu konti.
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Auditacijas pierakstu skatiSana — parrauga piekluves biezumu un lietotaja aktivitati.

Atlaujas veikt talak noradito uzdevumu ir konfiguréjamas sadala Lietotaju parvaldiba.

Atsakneédana uz rezimu tikai izpétes lietojumam — lauj atsaknét uz izpétes rezima komandu,
kas sistemas programmaturu nomaina uz izpétes (RUO) rezimu.

Modula iestatijumu redigésana — lauj veikt manifestacijas failu augsupieladi izmantoSanai ar visam
izpildem, izmantojot pasu analizes moduli.

Analizes atkartota ievietoSana rinda — |lauj redigét parametrus un péc tam veikt atkartotu analizi.
Skatit Analizes atkartota ievietoSana rinda 7. lpp.

MOS minimizéSana un piekjuve datoram — |auj minimizét loga komandu, lai piek|dtu instrumenta
operétajsistemai un jebkurai mapei instrumenta datora, kad instrumenta vadibas programmattra

darbojas kioska rezima.

Lietotaju parvaldiba

Visi lietotaju konti ir noraditi lapa Lietotaju parvaldiba, kura ir katra konta lietotaja vards, uzvards un
lietotajvards. Katra konta informacijas sadala tiek parvaldita loma un ar to saistitas atlaujas. Ir iespgjamas
divas lomas — administrators vai lietotajs.

Administratora loma — administratora lomam péc nokluséjuma ir neierobezota atlauja.

Lietotaja loma — lietotaju lomas ir konfiguréjamas, pamatojoties uz iespéjamo atlauju apakskopu.
Izpildes var izveidot visi lietotaji neatkarigi no atlauju iestatijumiem.

Lietotaju parvaldibas lapu var skatit tikai lietotajs ar administratora tiesibam.

Lietotaja atlaujas
Atlauja

Bibliotékas sagatavoSanas
komplektu iespéjosSana

MOS sistemas iestatijumu
redigésana

Programmatuiras Local Run
Manager sistémas iestatijumu
redigésana

Modula iestatijumu redigésana

Lietotaju kontu parvaldiba

MOS minimizé$ana un piekluve
datoram

Analizes atkartota ievietoSana
rinda

Atsaknésana uz rezimu Tikai
izpetes lietojumam

Auditacijas pierakstu skatiSana

Apraksts
Si funkcija programmatiira nav iespéjota.

MOS sistéemas iestatijumu redigésana
instrumenta MiSeqgDx

DroSibas, uzturésanas un pakalpojumu
kontu iestatjumu iestatiSana

Analizes modulu manifestacijas failu
augSupielade

Lietotaju kontu izveide un redigésana

Piekluve instrumenta datoram kioska
rezima

Izpilzu atkartota analize; analizes parametru
redigésana

Instrumenta programmaturas maina uz
RUO reZimu

Skatiet, filtrejiet un eksportéjiet auditacijas
pierakstus
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Jauna lietotaja izveidoSana

1
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Local Run Manager informacijas panela navigacijas josla noklikSkiniet uz sistemas ikonas & un péc tam
noklikskiniet uz User Management (Lietotaju parvaldiba).

Lapa User Management (Lietotaju parvaldiba) noklikskiniet uz Create User (Izveidot lietotaju).
Dialoglodzina Create New User (Izveidot jaunu lietotaju) ievadiet jauna lietotaja vardu un uzvardu.

Lauka User Name (Lietotajvards) ievadiet lietotajvardu.
Lietotajvardiem jabat unikaliem, un tos vélak nevar izmantot atkartoti vai redigét.

Lauka New Password (Jauna parole) ievadiet pagaidu paroli.
Pagaidu paroles netiek glabatas parolu vesture, un tas var izmantot atkartoti.

Lauka Confirm Password (Paroles apstiprinasana) atkartoti ievadiet pagaidu paroli.
Lai atlasitu lomu, noklikskiniet uz Admin (Administrators) vai User (Lietotajs), lai parslégtos starp opcijam.
Atlasiet lietotaja atlaujas, pamatojoties uz noradito lietotaja lomu.

NoklikSkiniet uz Create User (Izveidot lietotaju).

Lietotaja paroles atiestatiSana

1

4
5

Informacijas panela navigacijas josla noklikskiniet uz sistemas ikonas & un péec tam uz User Management
(Lietotaju parvaldiba).
Atrodiet lietotajvardu, kuru vélaties redigét, un noklikskiniet uz redigésanas ikonas s

Lauka New Password (Jauna parole) ievadiet pagaidu paroli.
Pagaidu paroles netiek glabatas parolu vesture, un tas var izmantot atkartoti.

Lauka Confirm Password (Paroles apstiprinasana) atkartoti ievadiet pagaidu paroli.

Noklikskiniet uz Update User (Atjauninat lietotaju).

Lietotaja paroles atblokesSana

1

D> o0~ W N

Informacijas panela navigacijas josla noklikskiniet uz izvelnes Tools (Riki) un pec tam noklikskiniet uz User
Management (Lietotaju parvaldiba).

Atrodiet lietotajvardu, kuru vélaties redigét, un noklikskiniet uz redigé$anas ikonas s
Dialoglodzina Edit User (Lietotaja redigésana) noklikskiniet uz & Unblock User (Atblokét lietotaju).
Lauka New Password (Jauna parole) ievadiet pagaidu parali.

Lauka Confirm Password (Paroles apstiprinasana) atkartoti ievadiet pagaidu paroli.

NoklikSkiniet uz Update User (Atjauninat lietotaju).

Lietotaja atlauju mainisana

1

Informacijas panela navigacijas josla noklikskiniet uz sistemas ikonas & un pec tam uz User Management
(Lietotaju parvaldiba).

Atrodiet lietotajvardu, kuru vélaties redigét, un noklikskiniet uz redigésanas ikonas s

Lai mainitu lomu, noklikskiniet uz Admin (Administrators) vai User (Lietotajs), lai parslegtos starp opcijam.

Dokuments Nr. 1000000011880 vO2 LAV
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4 Atlasiet lietotaja atlaujas, pamatojoties uz noradito lietotaja lomu.

5 Noklikskiniet uz Update User (Atjauninat lietotaju).

Lietotaja dzeSana

1 Informacijas panela navigacijas josla noklikskiniet uz sistemas ikonas & un péc tam uz User Management
(Lietotaju parvaldiba).

2 Atrodiet lietotajvardu, kuru vélaties redigét, un noklikskiniet uz redigésanas ikonas s

3 Dialoglodzina Create New User (Izveidot jaunu lietotaju) noklikskiniet uz Delete User (Dzest lietotaju).
Pec lietotaja dzeSanas vairs nav iespéjams izveidot kontu ar tadu pasu nosaukumu.

4 Kad uzvedne piedava dzest lietotaju, noklikskiniet uz Delete (Dzest).

Sistemas iestatijumi

Sistémas iestatijumi ir globalie parametri lietotaju droSibai un automatizétai datu uzturésanai.

Lietotaja droSibas iestatjumos ietilpst paroles deriguma terming, maksimalie pieteik8anas méginajumi un
dikstaves noildzes ilgums.

Datu uzturéSanas iestatijumos ietilpst neaktivo izpildes mapju tirisana un datu bazes dublésanas biezuma
iestatiSana, ka art komanda tulitéjai datu bazes dublésanai.

lestatiet Windows operétajsistemas analizes pakalpojumu un darba pakalpojumu kontus, ja izvades
izpildes mape atrodas tikla cela. Nokluseéjums ir vietgjas sistemas konts.

Sistémas iestatijumu lapu var apskatit tikai lietotajs ar administratora tiesibam.

Sistemas drosSibas iestatijumu noradisana

1

6
7

Informacijas panela navigacijas josla noklikskiniet uz ikonas System o (Sistema) un pec tam noklikskiniet
uz System Settings (Sistemas iestatijumi).

Noklikskiniet uz cilnes Security (Drosiba).
Noradiet dienu skaitu pirms paroles deriguma termina beigam un tas atiestatiSanu.

Noradiet dienu skaitu pirms paroles termina beigam, kad lietotajam tiek atgadinats tas paroles
atiestatisanu.

Noradiet maksimalo nederigo pieteikSanas akreditacijas datu ievades méginajumu skaitu pirms lietotajs
tiek izslegts no sistemas.

Noradiet, cik minutes sistema var palikt dikstave pirms lietotajs tiek automatiski izrakstits no sistemas.

Noklikskiniet uz Save (Saglabat).

Sistemas uzturesanas iestatjumu noradisana

1

2

Dokuments Nr. 1000000011880 v02 LAV

Informacijas panela navigacijas josla noklikskiniet uz sistemas ikonas & un péec tam noklikskiniet uz
System Settings (Sistémas iestatijumi).

Noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope).
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3 Laiiespéjotu neaktivo viet€jo izpildes mapju automatisku nonemsanu, atlasiet izvéles ratinu Enable
Automatic Deletion (lespéjot automatisko dzesanu).

Pec iespéjoSanas sistema pec noteikta laika izdzes neaktivas mapes no instrumenta nokluséjuma analizu

mapes.

4 Jair atziméta izvéles ratina Enable Automatic Deletion (lespéjot automatisko dzésanu), noradiet

bezdarbibas dienu skaitu, péc ka tiek aktivizéta automatiskas dzesanas komanda.
5 Lainoraditu datu bazes dublgjuma vietu, ievadiet vélamo celu uz dubléjuma atrasanas vietu.
6 Lauka Backup Period (Dublesanas periods) ievadiet iigumu dienas starp katru dublgjumu.
7 Laiizveidotu tuliteju dublejumu, noklikskiniet uz Backup Now (Dublét talit).
8 NoklikSkiniet uz Save (Saglabat).

Sistemas pakalpojumu kontu iestatijumu noradisana

1 Informacijas panela navigacijas josla noklikskiniet uz sistémas ikonas # (Sistéma) un péc tam
noklikskiniet uz System Settings (Sistemas iestatijumi).
Noklikskiniet uz cilnes Service Accounts (Pakalpojumu konti).

3 Laiiespéjotu analizes pakalpojumu un darba pakalpojumu Windows kontus, atlasiet Windows Account
(Windows konts).

4 Lauka User Name (Lietotajvards) ievadiet lietotajvardu.
Lauka Password (Parole) ievadiet paroli.
6 NoklikSkiniet uz Save (Saglabat).

Modula iestatijumi

Lapas Module Settings (Modula iestatijumi) kreisaja navigacijas paneliir pieejams instaléto analizu modulu
saraksts. Katras analizes modula nosaukums atver lapu, kura noradita modula versija un datums, kad ta
péedejoreiz modificeta.

Auditacijas pieraksti

Auditacijas pieraksti registré informaciju par konkrétam darbibam, pieméram, lietotaja piek|uvi, lietotaja profila

izmainam un sistemas, izpildes vai analizes parametru izmainam. Katra auditacijas pieraksta ieraksta ir talak

noradita informacija:
Kad — attelots ka datums GGGG-MM-DD un laiks 24 stundu laika formata.
Kurs — attélots ka darbibu uzsakusa lietotaja vards.
Kas — 1ss, ieprieks definéts veiktas darbibas apraksts.

letekmeétais vienums — attélots ka 4 ietekmeto vienumu kategorijas: Lietotajs (User), Izpilde (Run),
Analize (Analysis) vai Sistema (System).

Lai kartotu auditacijas pierakstu sarakstu, noklikskiniet uz jebkuras kolonnas virsraksta, lai kartotu
augosa vai dilstosa seciba.

Auditacijas pierakstu lapu var skatit tikai lietotajs ar administratora tiesibam.

Dokuments Nr. 1000000011880 vO2 LAV
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Auditacijas pierakstu fitreSana

1 Informacijas panela navigacijas josla noklikSkiniet uz izvelnes Tools (Riki) un pec tam noklikskiniet uz Audit
Trails (Auditacijas pieraksti).

2 Lapa Audit Trails (Auditacijas pieraksti) noklikskiniet uz filtrésanas ikonas T .

'3 Piezime
Varat lietot filtrus ieprieks fitrétiem rezultatiem, lai vel vairak precizetu sarakstu. Laifiltru lietotu visai auditacijas
pierakstu datu bazei, pirms turpinat, notiriet ieprieksejos fitrus.

FiltreSana pec datuma
1 NoklikSkiniet uz kalendara ikonas B un atlasiet datumu From (No).

2 Noklikskiniet uz kalendara ikonas B un atlasiet datumu To (Lidz).
3 Noklikskiniet uz Filter (Filtret).

FiltreSana péec lietotajvarda
1 Lauka Who (Kur$) ievadiet lietotaja vardu.

JUs varat ievadit jebkuru lietotaja varda dalu. Zvaigznites (*) nav nepiecieSamas.
2  NoklikSkiniet uz Filter (Filtret).

FiltreSana péec darbibas

1 Lauka What (Kas) ievadiet darbibas aprakstu.
JUs varat ievadit jebkadu darbibas apraksta daju. Zvaigznites (*) nav nepiecieSamas.

2 NoklikSkiniet uz Filter (Filtret).

FiltreSana pec ietekmeta vienuma apraksta

1 Teksta lauka Affected Item (letekmétais vienums) ievadiet jebkuru ietekmeéta vienuma apraksta dalu.
Apraksts var but, piemeéram, izpildes nosaukums, lietotaja vards, analizes modula nosaukums vai
parskata nosaukums. Jus varat ievadit jebkuru apraksta dalu. Zvaigznites (*) nav nepiecieSamas.

2 NoklikSkiniet uz Filter (Filtret).
FiltreSana pec ietekmeta vienuma kategorijas
1 Laifiltretu pec ietekmeta vienuma kategorijas, noklikskiniet uz kategorijas ikonas ? lauka Affected Item

(letekmetais vienums) un atlasiet kadu no talak noraditajam opcijam.

& User (Lietotajs) — filtre sarakstu, lai paraditu lietotaja darbibas un lietotaja autentifikacijas darbibas.
BE Run (Izpilde) — filtre sarakstu, lai paraditu izmainas izpildes parametriem vai izpildes statusam
s Analysis (Analize) — filtré sarakstu, lai paraditu izmainas analizu parametros vai analizu statusa.

L System (Sistema) — filtré sarakstu, lai paraditu darbibas sistemas limeni, pieméram, failu
augsupieladi, sistemas uzturéSanu vai drosibas iestatijumus.

2 Noklikskiniet uz Filter (Filtret).
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Auditacijas pierakstu eksportesana

1 Informacijas panela navigacijas josla noklikSkiniet uz izveélnes Tools (Riki) un pec tam noklikskiniet uz Audit
Trails (Auditacijas pieraksti).

2 Lapa Audit Trails (Auditacijas pieraksti) noklikskiniet uz filtrésanas ikonas T .
3 Piemeérojiet velamos filtrus.

4 Noklik&kiniet uz eksporté$anas ikonas .
Programmatira generé parskatu PDF faila formata, kura ietverts lietotaja vards, eksportéSanas datums
un filtra parametri.

Auditacijas pierakstu ikonas

Ekrana Audit Trails (Auditacijas pieraksti) tiek izmantotas talak noraditas ikonas.

Ikona Nosaukums Apraksts
| Analize Norada izmainas analizes parametros vai analizes statusu.
= Izpilde Norada izmainas izpildes parametros vai izpildes statusa.
b= Sistema Norada izmainas modula iestatijumos vai sistemas iestatijumos.
F-3 Lietotajs Norada lietotaja darbibu vai lietotaja autentifikacijas darbibu.

Sirokasgramata sniedz parskatu par programmatiras Local Run Manager izpildes izveido$anas un analizes
rezultatu apskatisanas darbplusmu. Ta ka katra analizes modula ipasas darbibas ir atskirigas, soli pa solim
sekojiet izmantota analizes modula darbplismas rokasgramatas instrukcijam.

Local Run Manager darbplusma

lzveidojiet izpildi, izmantojot Local Run Manager saskarni.
Create Run

Izmantojot instrumenta operétajsistemu, atlasiet planoto izpildi, ieladgjiet
Sequence paligmaterialus un saciet sekvencésanu.

Analize sakas automatiski, kad ir pabeigtas sekvenceésanas metrikas. Local Run
Analyze Manager ieladé noradito analizes moduli un veic datu analizi.

lzmantojot Local Run Manager saskarni, atlasiet pabeigtu izpildi, lai apskatitu
View Results rezultatu lapu.

Dokuments Nr. 1000000011880 vO2 LAV
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Parametru parskata iestatiSana

Lai iestatitu izpildi, izmantojiet komandu Create Run (Izveidot izpildi) Local Run Manager informacijas panell un
nolaizamaja saraksta atlasiet analizes moduli. Lapa Create Run (Izveidot izpildi) nodrosina atlasita analizes
modula opcijas.

Lapa Create Run (Izveidot izpildi) sastav no teksta laukiem, nolaizamajiem sarakstiem un paraugu tabulas,
kas raksturiga katram analizes modulim. Lapas Create Run (Izveidot izpildi) sastav no talak noraditajam
sadalam:

Izpildes nosaukums
Paraugi

Izpildes nosaukums un apraksts

Izpildes nosaukums ir nosaukums, kas identificeé izpildi sakot no sekvencésanas lidz pat analizei. Darbibas
nosaukuma var but ne vairak ka 40 burtciparu rakstzimes. Ir atlautas atstarpes, pasvitras un domuzimes.

Izpildes apraksts nav obligats, un taja var but ildz 150 burtciparu rakstzimem.

Izpildes iestatijumi
Izpildes iestatijumi nosaka talak noraditos izpildes parametrus:

Lasijuma veids, viens lasijums vai pari savienots gals.

Indeksu lasjumu skaits: O, 1 vai 2.

Katra lasjuma ciklu skaits.

Lasijumi, kuros attieciga gadijuma tiek izmantoti pielagoti praimeri.

Daziem analizes moduliem ir atlauta tikai nokluséjuma atlase.

Moduliem specifiskiiestatijumi

Saja sadala paraditie moduliem specifiskie iestatjumi ir atkarigi no izpildei izveléta analizes modula.
Dazi analizes moduli neietver moduliem specifiskus iestatjumus.

Papildinformaciju skatiet analizes modula darbplusmas rokasgramata.

Paraugu sadala

Katra izpilde noradiet paraugus, kam paraugu tabula javeic sekvencésana. Paraugu tabula ir ieklauts
parauga ID, neobligats apraksts un ar katru paraugu izmantotie indeksi.

Indeksa kolonnas nodrosina nolaizamo saderigo indeksu adapteru sarakstu.

JUs varat importét paraugus no saderiga teksta faila.

Paraugu importesana un eksportesana

Sadala Samples (Paraugi) ir ieklautas komandas paraugu importésanai. Lai to izdaritu, izveidojiet paraugu
tabulu aréja komatatdalito vertibu (*.csv) faila. Cilné ImportéSanas paraugi ir pieejama lejupieladéjama veidne.
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Izpildes un paraugu datu skatiSana

Lai skatitu izpildes rezultatus, Local Run Manager informacijas panell noklikSkiniet uz izpildes nosaukuma.

Rezultatu kopsavilkkums ir paradits $adas 3 cilnés:

Run Overview (Izpildes kopsavilkums)

Sequencing Information (Sekvenceésanas informacija)

Samples and Results (Paraugi un rezultati)

Cilne Run Overview (Izpildes kopsavilkums)

Cilné Run Overview (Izpildes kopsavilkums) ir sniegta informacija par izpildi, sekvencesanas raditaju
kopsavikumu un izpildes mapes atraSanas vieta.

Sadalas nosaukums

Run Name / Run ID (Izpildes
nosaukums / izpildes ID)

Created By (lzveidoja:)

Description (Apraksts)

Output Run Folder (Izvades izpildes
mape)

Total Clusters (Kopéjie klasteri)

%Clusters PF (% klasteru tiek izlaisti
caur filtru)

% = Q30 (Read 1) (% = Q30
(1. nolasijums))

% = Q30 (Read 2) (% = Q30
(2. nolasijums))

Last Scored Cycle (Péde€jais cikls ar
raditaju)

Apraksts

Izpildes nosaukums, kas pieskirts pie izpildes izveidoSanas.

Ta lietotaja vards, kurs izveidoja izpildi.

Izpildes apraksts, ja tads ir.

Cel$ uz sekvencésanas izpildes izvades mapi.

Noklikskiniet uz ikonas kopésanai starpliktuve E‘ lai atri piek|Utu izvades mapei.
Klasteru skaits viena izpilde.

Klasteru procentualais skaits, kas iziet filtru.

Lasijumu procentualais daudzums 1. nolasijuma ar kvalitates raditaju 30 (Q30) vai
augstaku.

Lasijumu procentualais daudzums 2. nolasijuma ar kvalitates raditaju 30 (Q30) vai
augstaku.

P&dgjais izpildes cikls ar kvalitates raditaju. ST véertiba atspogulo pédéjo izpildes
ciklu, ja vien izpilde nav beigusies par atru.

Cilne Sequencing Information (Sekvencesanas informacija)

Cilné Sequencing Information (Sekvenceésanas informacija) sniegts kopsavilkums par sekvencésanas izpildes
parametriem. Cilné Sequencing Information (Sekvencésanas informacija) ir nodrosinata sada informacija:

Sadalas nosaukums

Instrument Name (Instrumenta
nosaukums)

Sequenced By (Sekvencésanu veica:)

Sequencing Start (Sekvencésanas
sakums)

Read Lengths (Lasijumu garumi)

Flow Cell Information (Informacija par
plismas $inu)

Reagent Cartridge Information
(Informacija par reagenta kasetni)

Dokuments Nr. 1000000011880 v02 LAV

Apraksts

Instrumenta nosaukums, ar kuru tika veikta izpilde.

Lietotaja vards, kurs$ uzsaka izpildi.

Datums un laiks, kad sakas sekvencesanas izpilde.

Lasijumu un ciklu skaits katram lasijumam, kas veikts izpildes laika.

Izpildei izmantotas plismas Sunas svitrkods, dalas numurs, partijas numurs un
deriguma termins.

Izpildei izmantotas reagenta kasetnes svitrkods, dalas numurs, partijas numurs un
deriguma termins.

TIKAIl N VITRO DAGNOSTIKAS NOLUKIEM
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Sadalas nosaukums

Kimikaliju tips

Kimikaliju versija

RTA Version (RTA versija)
Module Version (Modula versija)

Informacija par PR2

Apraksts

Bibliotekas sagatavosanas kimikaliju tips.

MiSegDx reagentu komplekta kimikaliju versija.

Izpildei izmantota RTA programmaturas versija.

Local Run Manager modula programmaturas versijai, kas pieskirta izpildei.

Izpildei izmantotas PR2 pudeles svitrkods, dalas numurs, partijas numurs un
deriguma termins.

Cilne Samples and Results (Paraugi un rezultati)

Cilne Samples and Results (Paraugi un rezultati) nodrosina analizes rezultatu kopsavikumu katram parauga
tabula uzskaititajam paraugam, analizes mapes atrasanas vietu un iespéju analizi atkartoti ievietot rinda.
Cilné Samples and Results (Paraugi un rezultati) noradita informacija ir specifiska izpildei izmantotajam

analizes modulim.

Katra parskata ir ieklauti paraugu nosaukumi, analizes vai lietojumprogrammaturas versija, ka ari parskata

datums.

Cilne satur sadus informacijas laukus:

Sadalas nosaukums

Select Analysis (Analizu atlase)

Analysis Folder (Analizes mape)

Requeue Analysis (Analizes atkartota
ievietoSana rinda)

lespéjamie izpildes stavokli

Apraksts

Nolaizamais saraksts ar katru analizi, kas veikta, pamatojoties uz datiem, kas
ieguti no sekvencésanas izpildes.

Katrai analizes izpildes reizei tiek pieskirts kartas numurs. Rezultati tiek uzskaititi
atseviski.

Cel$ uz analizes mapi.

Noklikskiniet uz ikonas Copy to Clipboard E (Kopét starpliktuve), lai atri pieklttu
analizes mapei.
Komanda atkartotai sekvencésanas izpildes datu analizei.

&1 komanda nodrosina iespé&ju redigét analizes parametrus vai turpinat bez
izmainam.

Informacijas panela kolonna Status (Statuss) tiek paradits katras uzskaititas izpildes statuss. Talak noraditaja
tabula ir aprakstiti iespéjamie izpildes stavokli un statusa joslas krasa kolonna Status (Statuss).

Status (Izpildes statuss)

Ready for Sequencing (Gatavs
sekvencésanai)

Sequencing Running (Notiek sekvencésana)

Sequencing Unsuccessful (Sekvencésana
nesekmiga)

Sequencing Stopped (SekvencésSana
partraukta)

Sequencing Complete (Sekvencésana
pabeigta)

Primary Analysis Complete (Primara analize

pabeigta)

Dokuments Nr. 1000000011880 v02 LAV

Statusa joslas krasa  Statusa apraksts

Neviena Notiek sekvencés8anas izpildes sakuma
gaidisana.
Zils SekvencéSana ir procesa.
Sarkans Sekvencésanas problema. Nav aktivitates.
Sarkans Sekvencésana partraukta. Nav aktivitates.
Zils Sekvencésana ir pabeigta.
Statusa joslas progress ir 50 %.
Zils Raditaju sekvencésana ir pabeigta.

Statusa joslas progress ir 50 %.
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Status (Izpildes statuss)

Statusa joslas krasa

Statusa apraksts

Primary Analysis Unsuccessful (Primara Sarkans RTA analize neizdevas.

analize nesekmiga) Statusa joslas progress ir 25 %.
Analysis Queued (Analize ielikta rinda) Zils Gaida analizes sakumu.

Analysis Running (Analize tiek izpildita) Zils Notiek analize.

Analysis Unsuccessful (Analize nesekmiga) Sarkans Analizes problema. Nav aktivitates.
Stopping Analysis (Notiek analizes Sarkans Sanemts pieprasijums partraukt analizi.
apturesana)

Analysis Stopped (Analize partraukta) Sarkans Analize partraukta. Nav aktivitates.
Analysis Completed (Analize pabeigta) Zals Darbiba pabeigta.

Statusa joslas progress ir 100 %.
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[STlapa ir ar noliku atstata tuksa]
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Parskatijumu vésture

Dokuments

Datums

lzmainu apraksts

Dokuments Nr.
1000000011880 v02

2021. gada augusts

Atjauninata ES pilnvarota parstavja adrese.

Dokuments Nr.

2020. gada aprilis

Atjauninata ES pilnvarota parstavja adrese.

1000000011880 vO1 Atjauninata Australijas sponsora adrese.
Dokuments 2017. gada Sakotnéjais laidiens.
Nr. 1000000011880 v0O augusts
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Tehniska palidziba

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, sazinieties ar lllumina tehniska atbalsta dienestu.

Vietne: www.illumina.com
E-pasta adrese: techsupport@illumina.com

lllumina klientu atbalsta dienesta talruna numuri

Regions Bezmaksas Regionalais
Ziemelamerika +1.800.809.4566

Apvienota Karaliste +44 8000126019 +44 2073057197
Australija +1.800.775.688

Austrija +43 800006249 +43 19286540
Belgija +32 80077160 +32 34002973
Danija +45 80820183 +45 89871156
Francija +33 805102193 +33 170770446
Honkonga 800960230

Italija +39 800985513 +39 236003759
Trija +353 1800936608 +353 016950506
Japana 0800.111.5011

Jaunzélande

0800.451.650

Kina 400.635.9898

Niderlande +31 8000222493 +31 207132960
Norvégija +47 800 16836 +47 21939693
Singapira +1.800.579.2745

Somija +358 800918363 +358 974790110
Spanija +34 911899417 +34 800300143
Sveice +41 565800000 +41 800200442
Taivana 00806651752

Vacija +49 8001014940 +49 8938035677
Zviedrija +46 850619671 +46 200883979

Citas valstis

+44.1799.534000

DroSibas datu lapas (DDL) — pieejamas lllumina vietné: support.illumina.com/sds.html.

Produkta dokumentacija — pieejama lejupieladei PDF formata lllumina timekla vietneé. Dodieties uz vietni
support.illumina.com, atlasiet produktu un péc tam atlasiet Documentation & Literature (Dokumentacija un

literatura).
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[llumina Netherlands B.V.

Steenoven 19
5626 DK Eindhoven
Niderlande
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Australijas sponsors:

[llumina Australia Pty Ltd
Nursing Association Building
Level 3, 535 Elizabeth Street
Melbourne, VIC 3000
Australija
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